KUEHNE+MAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarsta: 5‘%7_/0

Quantita effettiva:
i

Tipo Imballaggio:
Quantita [mballi:
Conforn{M alle schedb d'imbailo: 1] [NO
Data coktrolip: l?i\q U\
Fima

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr-Manfred-Hirschvogst-Strake 6 : 86920 Denklinge;ﬁrmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY lgo (2%1 9,},}
OUYHLES
[Co23[63 1

aﬂ‘

®

Hirschvogel i
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Benklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Runden:fe » -7 0 s T0- TSR
Customer No.: , - No, .
No. direlt “Ho.” Date .
200417 . n 82708053 - . 3670370094
5)  Llaferer-Nr. Lieferscheln

Supplier No Delivery nota

Code foumisseur Bon da livraison
91001046

16) thr 2eichen 11) Bestellung/OrderfCommands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Upsera Abtellung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.

Your Referance Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extenslon Qur Qrder Mo.

Vol référence 5500039164 0000 Indic. complam, client Notre déparisment TéliFax intéme Notre ardre no.
0000015307 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandar/\Way of Shipment/Mode d'expédilion | fre] 20| unfral 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesarmigewichl kg/ Welght kgs / Pelds kg

paid unpaid Packing Shipping Marks

forwarder HIVO franco | portdd Mode d'emballage Identification de I'envol brutto/grossibrut nette/metinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12.223
25) Ver hrift’Shipping Address/Adrasse d'expédill ) A Mnload LocationfLieu de déchargoment
Magna PT S:p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27} Fos.  28) MaterjalKunde/CustomerPait/RéférenceCliant 28) MateralMaterdalRéférenca

30 Menge 31) Einhslt

ftem Andeningsstand/EnglneeringChange/Etat Technigue Bezelchnungesexiption/Deseription Quantity Unit
Poste fun g/ ;":“G:Ml:l":;::’['llenl Proguklionscharg batchiLot du preducil Quaniité Unité
010 2516068380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591080
5000014984
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591080
5000014981
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591080
5000014989
S e FHIE HASEL 5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 na\ﬁa N icla%ﬁi. snc- 70026 Modug
12 APR20N1
& . ¥} ) i
Incoterms 2020; FCA Denkl AEO:  AEOF 104128 Lo yalr ==n ey
g:un?rr;n:f origin: DE erneen . litae quantlta

i u gua
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conficting or deviating cVﬁ!omercéer%ral %ﬂ'ﬂs or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can ba reviswed under https:/fwww.hirschvogel,.com/en/agb.himl ,

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC:; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEMTWHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADENMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEOS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 1/5



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 891-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

‘ Delivery Note

Fonden Mo, goocBEIET T T Wy Lk 2BEfum Y ) N
Lustemsr No:* A T i M
e oD T - S
20011: 82798052 +." i g 08 5024, 10 LY
§) Lieferer-Nr, Liefersehein Datum
Suppllar Na, Ballvary natle Date
Coda foumisseur Ban de livraison Date
91001046
10} lprZaécl}en 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ablmlung 13} TelFax Durchwah| 14) Unsere Auftrags-Nr.
vorerstsencs | 5500039164 0000 Indi. comstem. Ghent Hiote epaneuei TerFacmime " Nl e
0000015307 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) fWay of Ship da d'expédition frelid 20) um‘na]lcl 21) \';'erpkzimkungsan 22) Versandzeichen 23y Gesamigewicht kg/ Welght kas / Polds kg
forwa_rgler HIVO . ?r:ncn ::r'i!dn M%?:er:?emballaga ﬁl’gﬂgﬁgéﬂﬁ l'anvol brutte/grossfnd nettainet/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12.223
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abiadestelfe/inload L fonilieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
700258 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) A a1 ARk Tlent 28) MatedalMaterial/Référence 30) Menge 31) Einhell
Item And, @/EngineeringChange/Eat Tachniq Jascriplionst 5 Quanlity nit
Posia geiCustomesBaich/ ot Cllent Produkl harg duction batch/Lot du Quantité Unité
Lieferar har ol Foumlsseur
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591080
5000014987
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 100192 9 591080
5000014988
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVCGEL Input Shatt outer
DEW 109192 9 591080
5000014985
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr, Dirk Landgrebe:

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cummency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNYOX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DESZ 3003 0880 0700 5650 (09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kinden-Ne: * :
Custamsr Nu.. -
No. du citent,

20041

Ml

i, C Lk

B} Llsferer-Nr.
Supplier No,

Dafum
Dale

Lieferschein
Deljvery note

Code foumissaur Bon de livraison Dale
91001046
W Remis | e mparCaTR B ione Custorar et | " g ol " EhonaiFax Extnsion ™ ot ontere.
Volre référance 5500039464 0000 Indlc. complém, clizn Notre département TélFax ntdma Notre ordre no.
0000015307 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
19) V Way of Ship fode d'axpédilion | frel  20) unrra] 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 2)) Gesamtgewlcht kg/ Waight kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fr:lr?cn ::ga;g :izzlgnuqenmallage f&'l'ﬁﬁfl'limﬂéi Fenvol brutto/gross/brut netto/mevnet
Spedition Schweitzer % |sua Below see dacurment 13.693 12.223
25} Versandanschrift'Shipping Address/Adresse d'expédition 26} Abladestelle/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaledalKunde/CustomerPart/RéféranceCllent 28) MalaralMaterdal/Référence 30) Menge 31) Elnheit
Itam Anderungsstand/EngineerngChange/Etat Technique Bsezelct i} /D p Quantity Unit
Poste I(yl:denchame!ﬂuf?umgmalch:}’.:; ::.lient P batch/Lotdu p Cuantts Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591080
5000014990
20MnCrS85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1091929 591080
5000014983
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
BEW 109192 9 591080
5000014982
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Tenms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting ar devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agb. himl .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADESTX XX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXO(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 3/5



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 « 86920 Denklingen, Gerrnany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (B
ITALY

ARI)

i

|‘| Delivery Note

Hirschvogel ‘
Umformtechnik

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strasse 6
88920 Denklingen, Germany

Phone +43 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autometive Group

Huriden-Hie.. '
Cugtomeria.’ *
< tht ) '

§) Lieferer-Nr.

Lisferschein Datum
Supplisr No. Delivery nole Date
Coda fournisseur Bon de livralsen Date
91001046
i | kit 0 Aol Cororir s | ' G ettt " Ehonarex Exansion Y Gurorerta
Volrs référence 55000391864 0000 Indlic. complen. elfent Notrs dépariement Tél.Fax intdme Noire ordre no.
0000015307 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18) Vi dart/Way of Shif Mode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Varpackungsarnt 22) Vessandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwqr_del‘ HIVO i I?;I:nn ::?tﬂt;‘; I\P!I?:Z'gr:iqemhatlaua ls:l?:ﬁﬁ:igim;ﬂ; Yanvel brutto/gross/brut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below sen documarit 13.693 12.223
25) Versandanschrift/Shipping AddressiAdresse d'expédition 28} Abladestelle/inload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248
27) Pos.  28) A de/ art/F Client 2¢) MateralMaterial/Référanca 30) Menge 31) Elnheit
Item A iE ingChange/Etat Tachnig B ip D Quantity Init
Posla :'“ B ".‘ o :"n:fg:ﬂ:n sseur F harge/P batch/Lol du producti Quantits Unité
100 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 & 581080
5000015007
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591080
50000150086
20MnCrSs
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591080
5000015011
20MnCrS85

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and ¢o
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi ,

AEQ:  AEOF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, I[BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX XX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: PEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GrtH
Denklingen

District Courd Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 4/5



Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms ar Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html,

L . ®
' ) Hirschvogel
. Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www, hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the i
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Automative Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
12708052¢5: o3psr
5} LlefererNr. Lisforscheln Datum
Supplier No. Delivery note Dale
Code foumissaur Bon da lvralson Dale
91001046
10} E?;zrnéch!en 11) Bestellung/Crder/Contmandes 10) Zusatzdaten des Beslellars 12) Unsere Abieflung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsem Auftrags-Nr.
vorérerencs | 5500039164 0000 odic. comatim it ot aparsmot it by ]
0000015307 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18) Versandart\Way of Shipment/Mode d'expédition | fref 203} unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzaichen 23) Gesamigewleht ka/ Welght kgs / Poids kg
fonva_r_der HIVO . ?r:l:co :ﬂfﬂg lp.laoﬁr?ambamaga aﬂmﬂmﬁ Tenvol brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12.223
25) ¥ it/Shipping Ad d d'expédition 26) AbladestelleAUnload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} A delCr PartRéférenceCllent 28) MaleralUMeteraRéfrenca 30) Menge 31) Elnheit
tem Andenng hange/Etat Technig Bezelchnung/Th flptian Quantity Unit
Poste r o [> StC J‘ hil n;}cll_ienl Pradukil b batshiLot du product Quantité Unhié
130 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591080
5000015013
20MnCrss
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft auter
DEW 109192 9 591080
5000015012
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 14 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.920 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
45448820 - 45449273 280 pc
Incotettns 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEQF 104198
Country of arlgln; DE

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cutrency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1696 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe

5/5



¢ ®
Hirschvogel
% Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86820 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.comn
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte & - B6920 Denkiingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
KondepaNe: = -t L 0t .
Customoria, = - N
20011 82798052
5)  Lleferer-Nr, Lleferscheln
Suppller Ne. Delivery note
Code foumisseur Bon da Ivraison
91001046
10) Ihr Zelehen 11} Bestellung/Srder/Cammande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TelFax Durchwahl 14) Unsers Aufirmgs-ir,
Your Refefance Additional Customer Data Cur Deparimenl Fhone/Fax Extension Qur O¢der No.
Volre référence 5500039 1 64 00001 Indic. comptém. cltent Notre dépariement Tél/Fax Intdme Notre ordre no.
0000015 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50165260
18) VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition fmild 20) um‘reliu 21) gerinlankungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlcht kg! Weight kos / Polds kg
forwarder HIVO fance | pondo Mi?ierf'emhallaga fﬂhalﬁtg:lrgmn; Fenval bruttofgrass/nut netio/netiet
Spedition Schweitzer X N I— 13.603 12.923
25} VersandansehrifiShipping Address/Adresse d'expéditicn 28) A Jnlond Locatlon/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 158
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaterdalTall-Nr. 28) Malsdal/MatedalREtérence 30) Mange 31) Einheit
lem Customer Parl No g/ pllcn/c I Quantity Unit
Poste Référance du client Prodeklicnscharge/Produciion batek/Lot du produciion Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 109192 9 591080
20MnCrS5
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,240 0,000 0,500
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain gize 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 187 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,1%0 % Si 0,240 % Mn 1,200 % P 0,007 % S 0,023 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,190 % Cu 0,110 % Sn 0,013 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0101 % Pb 0,002 % As 0,0020 % 8b 0,002 %
0 < 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 T ] 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMNMX(XCX Executive Board: Walter Bauer,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency; EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIG: TUBDDEDDXOXX Dr. Dirk Landarebe

BW-Bark, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-003054 vom 30.03.2021

Seit tber ...
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M|||||||I|!“||H|I\IlIIIll\\ll\ll\llllljlljﬂﬂ[ljﬂ

4 AbsendarlExpe&llsur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterlegt trotz elner ge- Co transport est soumis, nonobstant toule

gentelligen Abmachung den Besfi clause ¢ ira, & la Convention ralative au
des Ubsralnkommens ber den copfrat de ftransport  International des
Battrderungsvertrag im Intern. marchandises par route (MR).

Strallengliterverkehr {CMR).

7 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Beni.ntzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

G FrachtiDhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

73 Ausliaferungsort das Gutes / Kieu prévu pour la livralson de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNOC
Land/Pays [talien
Datum/Date  06.04.2021

Zait! Temps

4 Ortund Teg der Ubernahma / Lisu el date de la prise en charge de 1a

marchandise
Ort/1leu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit! Temps

Datum/ Date  30.03.2021 10:00 bis 17.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtiiihrer / Transporteurs successlfs

5 Belgafiigte Dokumante / Decuments annexss

8 Varbehalte und Bamerkungen des Frachiflihrer /
Réserves st observations des transportaurs

9 Pos, 4() Zelchenr, 44 AnzahlderlM 42 Artder 1 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang

No. Marquas el numéros Nombre das colls Varpackung Nature de la marchandise Polds, ka cbm
1  B2797970-7T1 1 COLLI Getriebeteile 23,348 73,58
2 82798052 14 COLL!

Summe: 24,00 COLLI 23.348,00

Total:

46 Anwalsungen des Absanders ' 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlibergéngen
von bls km

4 8 Frachizahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissement
unfrel - Rechnung an Empféanger

924 Besondars Vareinbarungan/ Conventions pariiculleres

Ubernahmebestéitigung des Fahrers; Die Sendung wurde

19, Amilchas Kennzelctien Nuzlestint | y6llstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Anhéingar Die Ladungssicherung ist gemass der geseizlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

29 Benutzter Granziibargang 27 Gut 2+003054ampfangan am Datum / Date

R NacELsm—

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. vis 471 : %.A. 70026 Mod ;‘A'

el grini, snc- no
D=86920 Denkiingen D-71634 Ludwlgsburg . 70026 MPDUGND tgn ( }
|-
e, o
Unterschylft und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers 4"., ;‘?" :
Slgnature et imbre lexpdditeur Signalure et timbre du transporteur [ l‘{" g
verifica su g
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Sc&weitzer COMMERZBANK
Carl-Banz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg
Talefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51.22

Handelsraglster: Stutigart HRA 200856 BLZ:
Internet: www.schweitzer-spedition.de

604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



